
[Цзи Лан: Чего молчите?]

Это были всего два слова, но их тон полностью отличался от предыдущего сообщения. Все
четверо задрожали от страха, когда вспомнили, что так и не ответили на предыдущее
сообщение шефа. Один за другим они схватили свои мобильные и начали писать:

[Бэй Фань: Дун Юнъюань сказал, что сейчас со всем разберется.]

[И Гуань: Дун Юнъюань сказал, что сейчас со всем разберется.]

[Шань Цзюньи: Дун Юнъюань сказал, что сейчас со всем разберется.]

Скорость набора текста Дун Юнъюаня была на порядок ниже остальных.

— Черт! Предатели! Вы меня подставили! — выругался на них молодой человек.

— Все равно только ты остался. Давай, заберешь премию себе. Мы в тебя верим! Удачи!

«Ага. Конечно».

Дун Юнъюань не хотел это делать, но у него не было другого выбора, кроме как пойти у них на
поводу.

[Дун Юнъюань: Все будет готово к обеду, босс. План уже составлен.]

[Цзи Лан: Хорошо, молодец.]

«Молодец? Шеф меня похвалил?! — Дун Юнъюань был ужасе. — Если у меня ничего не
получится, босс точно ко мне в сон вторгнется и будет мучать кошмарами!»

***

В это время в заброшенном приюте на западе города Сюй Вэй рассказывал своему мастеру о
случившемся прошлым вечером.

— Вот, мастер, это было здесь, — Сюй Вэй показал ему коридор приюта. — Вчера мы с двумя
даосскими монахами пытались провести обряд экзорцизма. Мы думали, что поймали того
демона, но в последний момент он испарился. И даже никакого следа за собой не оставил. Все
это очень странно.



— Вы его окружили? Как именно вы стояли? — спросил мастер Сюй.

— Я стоял здесь, братья стояли вон там, — поочередно указал парень.

— Странно. Демон никак не мог сбежать, — удивился мужчина.

— Вот и я о том же, — Сюй Вэй пожал плечами. — К тому же он был весь в крови. Демон был в
теле маленького мальчика. Столько боли и страдания… Он был буквально ими переполнен.
Должно быть с ним что-то очень страшное случилось. Демон то и дело нападал на таких же
маленьких детей. Высасывал из них кровь… Больше десяти малышей пострадали.

— Он нападал на детей?! — удивился мастер Сюй. Его глаза наполнились горем.

Как правило, люди, прошедшие через страдания во время своей жизни, перерождались в
темных созданий. Не смотря на всю свою враждебную природу, демон был в теле ребенка.
Темной энергии у него не должно было быть много, поэтому он подпитывал себя убивая
других.

«Демон впитал в себя кровь больше десяти детей. Теперь он стал еще сильнее и опаснее».

— Директор приюта ни о чем даже и не подозревал. Когда брат Сюань посещал приют, то сразу
же заметил, что что-то неладно.

Сюй Вэй и Цин Сюань были из одного поколения метафизических последователей. Со
временем, помогая друг другу с обрядами экзорцизма, они стали хорошими друзьями. Цин
Сюань знал, что демон, поглотивший столько крови, был очень силен, поэтому и попросил
помощи у Сюй Вэя.

— И как там малыши? — спросил мастер Сюй.

— Брат Сюань помог изгнать темную энергию, что демон напустил в их сердца. Но прежними
они уже никогда не будут. Сейчас дети находятся в очень плачевном состоянии, но скоро их
силы должны вернуться, — нахмурившись произнес Сюй Вэй.

Сиротам очень не повезло, что демон выбрал именно их в качестве жертв. Сюй Вэй очень
корил себя за то, что не послушал Цин Сюаня и не изгнал демона, когда у него был шанс.

— Хотя бы так… — мастер Сюй тяжело вздохнул.

Опустившись на колени, он некоторое время рассматривал пол в коридоре, как будто что-то
искал. Внезапно он протянул руку и поднял камень, лежащий в углу и принялся что-то
рисовать.



Перед Сюй Вэем появился странный орнамент.

— Что это, мастер? — поинтересовался молодой человек.

— Колдовской символ, — пояснил мужчина. — Я почувствовал на полу магический след. Я
прочертил его потоки и вот, что получилось. Похоже, что демон сбежал с чьей-то помощью.

— Вы хотите сказать, что кто-то его призвал? — шокировано пробормотал Сюй Вэй.

Призыв демонов был под строгим запретом в метафизическом мире.

— Нужно выяснить, что именно означает этот орнамент, — мастер Сюй пристально уставился
на рисунок. — За все свои годы я еще не встречал подобных символов. Я изучал темные
искусства, но это что-то мне незнакомое

— Вы изучали темные искусства? Но зачем? — озадаченно спросил Сюй Вэй.

— Ты еще слишком юн… Нельзя слепо следовать идеалам и отбрасывать знания, которым мы
противостоим. Если не изучать темные искусства, мы попросту не будем знать, с чем имеем
дело, — объяснил ему мастер.

— Зло никогда не сможет затмить свет! — громко произнес Сюй Вэй.

— Если бы все было так просто…

Мастер Сюй сфотографировал орнамент, который он только что нарисовал и направился к
выходу.

— Я узнаю, что это за символы. Найди демона, Сюй Вэй. Мы не должны позволить ему нести
горе и страдания, — наказал ему мастер Сюй.

— Да, мастер.

Собравшись в приюте вместе со своими даосскими братьями, Сюй Вэй принялся выжидать
демона.

***

Тем временем в офисе наступило время обеда.



Дун Юнъюань наконец-то собравшись с мыслями, был готов на отчаянный шаг. Остальные трое
пристально за ним следили.

Как только он зашел в читальный зал, У Мяомяо с улыбкой сказала:

— А вот и ты. Я уже заждалась...

Он ожидал такой реакции. Те трое были слишком настырны. Ведьма была не глупой и
прекрасно понимала к чему все ведут.

— Вы меня ждали? Вам что-то нужно, госпожа? — спросил ее Дун Юнъюань.

— Скорее тебе что-то от меня нужно...

— А вы очень проницательны, госпожа. Хорошо, буду с вами откровенен, — решительно
произнес Дун Юнъюань. — У нас сейчас здесь будет собеседование в читальном зале. Не могли
бы вы пересесть за мой стол?

Увидев резюме, У Мяомяо очень удивилась: «Разве он не собирался уговаривать меня
поступить в университет?»

— Хорошо, — взяв книжку, девушка направилась в рабочую зону.

В этот момент в офис зашел какой-то парень.

Через какое-то время в читальном зале раздались крики.

— Вы же сказали, что я прекрасно подхожу на эту должность! Я ведь и сам книги пишу! Всем
нравится! Зачем тогда вообще было звать меня на собеседование, если я вам не подхожу?! Что
это за цирк такой?!

— Успокойтесь. Вы не указали, что у вас всего лишь среднее образование… — спокойно сказал
ему Дун Юнъюань.

— И что с того? Да, я не учился в университете… Вы вообще читали мои книги?! Один только
рассказ миллион стоит! Да вы не найдете такого искусного писателя как я! Ни один выпускник
вуза не зарабатывает столько денег! Высшее образование не нужно, чтобы книги писать! —
истошно кричал парень.

— Я читал ваши романы, и мне очень все нравится. Я даже задонатил вам немного денег. Если
бы я был главным, то обязательно вас принял. Но, увы, мы не принимаем на работу людей без



высшего образования. Такие уж инструкции. Сожалеем, но мы не можем вас принять...

— Вопиющая дискриминация! — еще громче завопил гость.

— Что вы так раскричались? На нашу вакансию откликнулось больше 600 человек, 500 из них –
выпускники вузов. Зачем нам брать в штат человека без должного образования, когда у нас в
очереди стоят готовые специалисты? Вам следовало сразу указать, что у вас среднее
образование, — объяснил ему Дун Юнъюань.

— Возмутительно! Я напишу жалобу!

Молодой человек в ярости выбежал из офиса. Вернувшись в рабочую зону, Дун Юнъюань,
тяжело вздохнул:

— И что с ним не так? Я же ничего такого не сказал. Как будто он сам не знает, что без
высшего образования сейчас никуда не берут. Даже в монахи… Наш босс задал слишком
высокие стандарты. Такое чувство, будто он людей со средним образование вовсе за людей не
считает. Только и делает, что профили студенток рассматривает...

Редакторы были в шоке: «Ой, Дун Юнъюань… Ну ты и наломал дров. Это же был старший
менеджер из студии напротив. А если молодая госпожа на него по дороге наткнется?»

У Мяомяо ошарашенно смотрела на Дун Юнъюаня. Тот расстроено отводил от нее взгляд.
Внезапно ведьма встала с места и побежала наверх.

— Ты чего? — удивился Цзи Лан, встретив ее на лестнице.

— Мне нужно скорее подать документы! — заявила она.

«Теперь ясно, почему мой уважаемый супруг так настаивал на моем поступлении. Ему
нравятся студентки!»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/56585/1731709


